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Vor der Verwendung

- Uberpriifen Sie, ob das Gerat fabrikneu ist oder
nicht, bevor Sie es in Betrieb nehmen.

- Uberprifen Sie, ob alle Zubehdrteile vollstandig
sind.

- Uberprifen Sie, ob die Saugleistung wie erwar tet
ist, nachdem Sie das Gerat voll aufgeladen haben.

wenn Sie einen GEBRAUCHTEN, DEFEKTEN,
FEHLERHAFTEN Artikel erhalten haben, kontaktieren
Sie uns bitte sofort, um eine volle Rickerstattung oder
einen Ersatz zu erhalten,

m Spvcelife@outlook.com
o www.facebook.com/Spvce4Life

@ www.instagram.com/Spvcelife0S

1. Halten Sie es von Kindern fern.

2.Die Lichtquelle dieses Projektors ist eine Kombination
aus LED-Licht und Laserlicht. Schauen Sie nicht direkt
in eine dieser Lichtquellen.

3. Sie kdnnen den Projektor nicht selbst demontieren,

4, Dieser Projektor ist fr die Verwendung in Innenrdu-
men geeignet.

AT FIRST TOUCH

- Check if the machine is new before you start using it.

- Checkif all accessaries are complete.

- Check if the suction is as expected after full charge
the machine.

If you received a USED, DEFECTIVE, FLAWED item,
please contact us immediately to get a full refund or a
replacement.

m SpvcelLife@outlook.com
o www.facebook.com/Spvce4Life

@ www.instagram.com/SpvcelLife0S

WARNING

Geradtebeschreibung

Sternenprojektor

PRODUCT DETAILS

1.Keep it away from children.

2.The light source of this projector is a combination of
LED light and laser light. Do nat look directly at any of
these light sources.

3.Cannot disassemble the projector by yourself.

4.This projector is suitable for indoor use.
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Star Projector

1. Ein-/Ausschaiter

2. TYPE-C-Netzteil
Anschluss

3. Anschluss fiir USB-Stick

4. Empfangsbereich fir

Fernbedienungssignale

Fernsteuerung

5. Sprachaktiviertes
Mikrofon

6. Laserlicht

7. LED-Licht

8. installationsflache fir

dekorativen Karton

1. On/Off Switch

2. TYPE-C Power Supply
Port

3. U Disk Music Reading
Port

4.Remote Control Signal
Receiving Area

Remote Control

5.Voice-activated
Microphone

6. Laser Light

7. LED Light

8. Decorative Cardboard
Installation Area

1. Steuern Sie das LED-Licht ON/OFF.

2. Steuerung des Laserlichts EIN/AUS.

3. Steuerung des roten LED-Lichts ON/OFF,
4, Steuerung des grinen LED-Lichts ON/OFF.
5. Steuerung der blauen LED-Lichts ON/OFF.
6. Steuerung des weiBen LED-Lichts ON/OFF.

Hinweis: Das LED-Licht kann nur mit maximal zwei
Farben kombiniert werden. wenn zwei
Farben berelits leuchten, schaltet das
Einschalten der dritten LED automatisch die
erste leuchtende LED aus.

7. Erhohen Sie die Lautstédrke des eingebauten
Lautsprechers.

B. Vorheriges Lied.

9. Nachstes Lied.

10. Sprachaktivierter Modus: Wenn diese Funktion
eingeschaltet ist, blinken die LED- und Laserlichter
im Rhythmus der AuBengerdusche oder des Tons
des eingebauten Lautsprechers.

11. Verringern Sie die Lautstdrke des eingebauten
Lautsprechers.

12. Erhéhen Sie die Rotationsgeschwindigkeit des LED-Lichts.

13. verringern Sie die Rotationsgeschwindigkeit des
LED-Lichts.

14. Léschen Sie den Timer. (Nach erfolgreichem Abbruch
blinkt die LED-Leuchte 3 Mal)
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1. Control the LED lights ON/OFF.

2. Control the laser lights ON/OFF.

3. Control the red LED lights ON/QOFF.

4. Control the green LED lights ON/QOFF,
5. Control the blue LED lights ON/OFF.
6. Control the white LED lights ON/QOFF.

Note: The LED lights can only be combined by a
maximum of two colors. When two colors are
already lit, turning on the third LED will auto
matically turn off the first lit LED.

7. Increase the volume of the built-in speaker.

8. Adjust to the previous song.

9. Adjust to the next song.

10. Voice-activated mode: When this function is turned
on, the LED and laser Lights will flash in rhythm with
the outside sound or the sound of the built-in audio.

11. Decrease the volume of the built-in speaker.

12.Increasethe rotation speed of LED lights.

13. Decreasethe rotation speed of LED lights.

14. Cancel the timer. {(After successful cancellation, the
LED lights will flash 3 times)
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15. Fade-Modus 1: LED-Licht wechselt in den einfarbigen
Fade-Modus.
(Die Farbe andert sich kontinuierlich in der
Reihenfolge Rot, Griin, Blau und WeiB)

16. Stellen Sie die Helligkeit des LED-Lichts zwischen 3
Stufen. (Wenn die LED-Leuchte in den Fade-Modus 1
oder Fade-Modus 2, kann die Helligkeit nicht
eingestellt werden)

17. Schalten Sie das Laserlicht zwischen Normalmodus
und Blinkmodus.

18. Stellen Sie den Timer auf 2 Stunden ein. Der Projektor
wird nach 2 Stunden automatisch ausgeschaltet.
(Nachdem die Einstellung erfolgreich war, blinkt die

LED-Leuchte 2 Mal)
19. Fade-Modus 2: LED-Licht wechselt in den zweifarbigen
Fade-Modus.
(Die Farbe andert sich kontinuierlich in folgender
Reihenfolge rot+blau, rot+grun, rot+weiB, blau+grun,
Blau+WweiB, Grin+WweiB)

20. Stellen Sie den Timer auf 1 Stunde ein. Das Gerat
wird schaltet sich nach 1 Stunden automatisch ab.
(Nach erfolgreicher Einstellung blinkt die
LED-Leuchte 1 Mal.)

21. Musik abspielen/anhalten, wahrend sie abgespielt
wird.
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15. Fade Mode 1: LED lights will enter the single-color
fade mode.
(The color will change continuously in the order of
red, green, blue and white)

16. Adjust the brightness of the LED light between 3
levels. (when the LED light enters Fade mode 1 or
Fade mode 2, the brightness cannot be adjusted)

17. Switch the laser light between normal mode and

flashing mode.

18. Set the timer for 2 hours. The projector will turn off
automatically after 2 hours. (After the setting is
successful, the LED light will flash 2 times)

19. Fade Mode 2: LED lights will enter the two-color fade

mode.
(The color will change continuously in the order of
red+blue, red+green, red+white, blue+green,
blue+white, green+white)

20. Set the timer for 1 hour. The projector will switch itself
off automatically after 1 hour. (If the setting is
successful, the LED light flashes once.)

21. Play / pause music while itis playing.
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Dekorativer Karton

Karton 1

Vorderseite

Universum

Karton 2

Vorderseite

Decorative Cardboard

Cardboard 1

Front side

Universe

Cardboard 2

Front side

Christmas
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Riickseite

Halloween

Riickseite

Back Side

Halloween

Back Side

Birthday

NUTZUNGSSCHRITT UBER GARANTIE

1. SchlieBen Sie das Typ-C-Netzkabel (im Lieferumfang
enthalten) an den Projektor an und stellen Sieden
Netzschalter auf ON.

Wir halten uns strikt an die Amazon-Bestimmungen,
die eine volle Riickerstattung oder einen kosten-

. _ . o LS losen Ersatz innerhalb von 30 Tagen abdecken,
2.Nach dem Einschalten des Projektors héren Sie eine a g wenn dieses Produkt bei normalem Gebrauch oder
weibliche Stimme "Bluetooth-Modus" sagen, was bedeu- g @ )
. . . n unbeabsichtigter kaputt geht.
tet, dass sich der Projektor im Bluetooth-Anpassungsmo- (=] = o ) - .
dus befindet. Sie kénnen auch eine zusatzliche 2-Jahres-Garantie
3.Schalten Sie das Bluetooth Ihres Telefons ein, suchen Sie erhalten, nachdem Sie uns eine Nachricht (ber die
den Bluetooth-Namen "SPACE-SPLO1" und stellen Sieeine folgenden Kontaktdaten gesendet haben:
Verbindung her. Wenn die Verbindung erfolgreich ist,
horen Sie einen Piepton.
4 Sie kénnen die Musik von Ihrem Telefon abspielen. wWenn
Sie Musik von ihrer USB-Stick abspielen méchten, legen
Sie die USB-Stick direkt ein. Sie horen eine weibliche
Stimme, die "Play Music" sagt, und dann wird die Musik
vonder USB-Stick automatisch abgespielt.
5. Verwenden Sie die Fernbedienung zur Steuerung des
Projektors. Wenn Sie die Fernbedienung verwenden,
mussen Sie in Richtung des Signalempfangsbereichsdes
Projektors blicken.
Technische Daten Scannen Sie den Q-R Code
24/7-Kundendienst
1. Maximale LED-Leistung: 2 * 4W
2. Grlner Laser: <1MW .
3. Strameingang: USB DCSV cJl Spvcelife@outlook.com
4, Betriebstemperatur; -10°C ~ 40°C www.instagram.com/SpvcelLife0S
5. Projektionsabdeckung: 15~ 50 m*
-7- | -8-
USAGE STEP ABOUT WARRANTY
1. Plug the Type-C power cable (included) into the We strictly abide by the Amazon regulations which
projector and move the power switch to ON. | cover a full refund or a free replacement within 30
days of this product breaks under normal use or
2. After turning on the projector, you will hear a female unintended damage.
voice saying "Bluetooth mode’, which means the You may also get additional 2-year warranty after
el daiol il e il Sl S send an message to us through the following contact
3. Turn on your phone's Bluetooth, find the Bluetooth info:
name "SPACE-SPLO1" and connect. When the connec-
tion is successful, you will hear a beep.
4.You can play the music from your phone. If you want
to play music from your U disk, insert the U disk directly,
you will hear a female voice saying "Music Play", and
then the music fromthe U disk will be played automati-
cally.
5. Use the remote control to control the projector. When
using the remote control, you need to face the signal
receiving area on the projector.
SPECIFICATION Scan the QR code
24/7 customer service.
1. Maximum LED Power: 2 *4W
2. Green Laser: <1MW
3. Power input: USB DC5V .
4, Operating Temperature: 14°F~104°F Spvce Life@outlook.com
5. Projection Coverage: 161~538 sq.ft www.instagram.com/Spvcelife0S
-15- -16-

FCC Warning

This device complies with part 15 of the FCC Rules.
Operation is subject to the following two conditions:(1)
This device may not cause harmful interference, and (2)
this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired
operation.

Any Changes or modifications not expressly approved by
the party responsible for compliance could void the user’s
authority to operate the equipment.

This equipment has been tested and found to comply with
the limits for a Class B digital device, pursuant to part 15
of the FCC Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference in a
residential installation. This equipment generates uses and
can radiate radio frequency energy and, if not installed
and used in accordance with the instructions, may cause
harmful interference to radio communications. However,
there is no guarantee that interference will not occur in a
particular installation. If this equipment does cause
harmful interference to radio or television reception,
which can be determined by turning the equipment off
and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following measures:
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- Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the equipment and
receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit
different from that to which the receiver is connected.

- Consult the dealer or an experienced radio/TV
technician for help.

FCC RF exposure statement:

To maintain compliance with FCC’ s RF Exposure
guidelines, This equipment should be installed and
operated with minimum distance between 20cm the
radiator your body.





